Na temelju Clanka 30. stavka 1. to¢ke 3. a u svezi ¢lanka 39. stavak 1. to¢ka 10 Statuta Puckog
otvorenog ucilista Grada Rovinja-Rovigno — Universita popolare aperta della Citta di Rovinj-
Rovigno (Klasa: 012-03/13-01/01 Urbroj: 2171-01-21-13-01, Klasa/Classe: 003-06/15-01/03
Urbroj/Numprot: 2171-01-21-15-02 i Klasa/Classe: 003-06/17-01/10 Urbroj/Numprot: 2171-01-
21-17-06) Upravno vije¢e Puckog otvorenog ucilista Grada Rovinja-Rovigno — Universita
popolare aperta della Citta di Rovinj-Rovigno na sjednici odrzanoj dana 21. rujna 2026. godine
donijelo je

KUCNI RED
CENTRA ZA MLADE — CENTRO GIOVANI ,,DINO SKRAPIC*

Clanak 1.
Ovim Kuénim redom utvrduju se pravila koristenja prostora Centra za mlade — Centro Giovani
,Dino Skrapi¢* na adresi Nello Quarantotto 18, Rovinj-Rovigno (u daljnjem tekstu: Centar), te
prava, obveze i odgovornosti osoba koje u njemu borave ili sudjeluju njegovim programima i
aktivnostima.

Clanak 2.
Centar je siguran, ukljuciv i poticajan javni prostor namijenjen druzenju, ucenju, stvaralastvu,
informiranju, savjetovanju te aktivnom sudjelovanju mladih u zivotu zajednice.

Svaka osoba koja boravi u Centru ima pravo na sigurno, dostojanstveno i nediskriminirajuce
okruzenije.

Clanak 3.
Centrom upravlja Pu¢ko otvoreno uciliste Grada Rovinja-Rovigno- Universita popolare aperta
della Citta di Rovinj-Rovigno (u daljnjem tekstu: UCiliste), kao nadlezna javna ustanova za
organizaciju, upravljanje i provedbu programa te odrzavanje prostora Centra.

Uciliste je odgovorno za zakonito i u€inkovito upravljanje Centrom, donoSenje i provedbu
pravila koridtenja, osiguravanje sigurnosti korisnika, odrZavanje prostora i opreme te
organizaciju aktivnosti i programa u skladu s vazeéim propisima, Statutom ustanove i drugim
op¢im aktima.

Voditelj Centra za mlade (u daljnjem tekstu: Voditelj) imenuje se od strane Puckog otvorenog
ucCilista Grada Rovinja-Rovigno te je odgovoran za svakodnevno upravljanje Centrom,
provedbu Kuénog reda i koordinaciju rada Centra.

Clanak 4.
Ovim Kuénim redom utvrduju se:

- pravila i obveze ponasanja u unutarnjem i vanjskom prostoru Centra,

- pravila medusobnih odnosa korisnika,

- pravila medusobnih odnosa korisnika i Voditelja,

- radno vrijeme,

- pravila sigurnosti i zastite od socijalno neprihvatljivin oblika ponaSanja, diskriminacije,
neprijateljstva i nasilja,

- nacin postupanja prema imovini,

- pravila koristenja prostora,

- pravila Cuvanja prostorija od osteéenja i kvara,

- pravila odrzavanja reda i Cistoce,



- pravila zastite privatnosti,
- pravila postupanja u slu€aju krSenja pravila u Centru.

Clanak 5.
Odredbe ovoga Kuénog reda primjenjuju se na sve osobe za vrijeme njihova boravka u Centru.
Prostorom Centra smatraju se sve unutarnje prostorije Centra te pripadajuca terasa.

Clanak 6.
Centar koriste:

- mladi u dobi od 14 do 30 godina,

- ucenici 8. razreda osnovne skole koji jo$ nisu navrSili 14 godina,

- djecaimaloljetnici u sklopu organiziranih programa Centra ili partnerskih programa, uz
uvjete iz ovog Kucnog reda,

- posjetitelji,

- predavadi,

- zaposlenici,

- roditelji/skrbnici,

- druge osobe koje zakonito borave u Centru.

Clanak 7.
Centar posluje prema javno objavljenom tiednom radnom vremenu.

Radno vrijeme Centra objavljuje se na ulazu u Centar, mreznoj stranici UgiliSta i drugim
sluzbenim komunikacijskim kanalima.

Korisnici, Voditelj Centra i zaposlenici Ucilista mogu boraviti u prostorima Centra tijekom
radnog vremena, za vrijeme organiziranih aktivnosti ili iznimno, uz odobrenje ravnateljice
Ucilidta (u daljnjem tekstu: Ravnateljica).

Clanak 8.
Za organizirane programe, radionice, probe, dogadanja i koristenje opreme Centar moze voditi
evidenciju prijava, dolaska i odlaska, popise sudionika, evidenciju preuzimanja opreme i druge
nuzne zapise.

Prikupljaju se samo oni podaci koji su nuzni za sigurnu i zakonitu organizaciju aktivnosti.

Clanak 9.
Ako korisnici imaju potrebu Centar za mlade koristiti u vremenu izvan propisanog u &l.7 ovog
Kuénog reda, duzni su o tome obavijestiti i zatraziti odobrenje Ravnateljice te predoditi
potrebne podatke prije takvog koristenja.

Clanak 10.
Za samostalno koristenje prostora, inventara i opreme Centra korisnik mora imati vazecéu
korisnic¢ku iskaznicu.

Korisni¢ku iskaznicu mogu dobiti osobe u dobi od 14 do 30 godina, te ucenici 8. razreda
osnovne Skole koji jos nisu navrsili 14 godina. Za maloljetne korisnike prijavu podnosi roditel;
odnosno zakonski zastupnik.

Osobe mlade od 14 godina koje ne pohadaju 8. razred osnovne $kole mogu boraviti u Centru
samo tijekom organiziranih aktivnosti namijenjenih njihovoj dobi ili uz pratnju odgovorne
punoljetne osobe.

Koarisni¢ka iskaznica izdaje se bez naknade, neprenosiva je i vrijedi za osobu kojoj je izdana.
Korisnik je duzan korisni¢ku iskaznicu predociti na zahtjev Voditelja Centra ili zaposlenika
Ucilista.



Radi izdavanja i vodenja evidencije korisnickih iskaznica Centar prikuplja i obraduje samo
osobne podatke koji su nuzni za identifikaciju korisnika, kontaktiranje korisnika odnosno
roditelja ili zakonskog zastupnika te provedbu ovog Kuénog reda.

Osobni podaci €uvaju se samo onoliko dugo koliko je potrebno za ostvarivanje navedenih
svrha, odnosno u rokovima odredenima vazec¢im propisima. Prije podnoSenja prijave korisnik,
odnosno roditelj ili zakonski zastupnik maloljetnog korisnika, dobiva odgovarajuc¢e informacije
0 obradi osobnih podataka.

Clanak 11.
Odrzavanje kulturno-zabavnih programa ili manifestacija u vlastitoj organizaciji korisnika
moguce je iskljuCivo uz prethodnu suglasnost Voditelja. Korisnik je tada duZan ishoditi
suglasnost najkasnije 7 (sedam) dana prije odrzavanja programa uz sliedece obveze:

- pridrzavati se Ku¢nog reda,

- osigurati vlastitu redarsku sluzbu i dostaviti Voditelju ime i kontakt odgovorne osobe i
voditelja redarske sluzbe,

- poStivati propisane dopustene razine buke te pravodobno ishoditi sve potrebna
odobrenja i suglasnosti od nadleznog tijela Grada Rovinja — Rovigno o prekoracenju
razina buke,

- osigurati da do 23 sata buka bude manjeg intenziteta, naroCito ako se radi o
manifestaciji koja se odvija ha otvorenom prostoru,

- nakon 23 sata primjenjuju se uvjeti i ograni€enja za noéno razdoblje,

- osigurati da svi sudionici nakon zavrSetka manifestacije napuste prostor,

- nakon zavrSetka programa najkasnije do redovnog radnog vremena Centra u danu koji
slijedi oCistiti sve prostorije Centra u kojima su boravili posjetitelji,

- nadoknaditi svu Stetu koja je pocinjena u vremenu odrzavanja programa.

Clanak 12.
Koristenje elektri¢nih uredaja (zvuénici, pojacala i sl.) za proizvodnju glazbe moguce je samo
u zvuéno izoliranim prostorijama, uz zatvorene prozore i vrata.

Voditelj ¢e po zaprimljenoj prituzbi ili vlastitoj procjeni upozoriti korisnike zbog razine buke.

Ako korisnik po upozorenju ne smanji buku, ili ako se ona ponovi kod istog korisnika smatrat
Ce se da je prekrsio ovaj Kuéni red.

Clanak 13.
Korisnici i posjetitelji duzni su:

- ponasati se pristojno, obzirno i nenasilno,

- postovati razliCitosti i dostojanstvo drugih osoba,

- slijediti upute zaposlenika ili druge odgovorne osobe u Centru,
- odgovorno koristiti prostor, inventar i opremu,

- odrzavati red i €istoCu tijekom i nakon koristenja prostora,

- pravodobno prijaviti uo€enu opasnost, kvar, Stetu ili incident.

Clanak 14.
U Centru je zabranjeno:

- svako fizi¢ko, verbalno, psihi¢ko, seksualno ili online nasilje, uznemiravanje, prijetnje i
vrijedanje,

- govor mrznje, diskriminacija i isticanje simbola ili sadrzaja koji promi€u nacionalnu,
rasnu, spolnu, rodnu, vjersku ili drugu netrpeljivost,



- unos$enje, posjedovanje ili uporaba oruzja, pirotehnike i drugih opasnih ili zapaljivih
predmeta,

- unos$enje, posjedovanje ili konzumiranje alkohola, droga i drugih opojnih sredstava,
osim lijekova koje korisnik uzima prema uputi lijecnika,

- pusenje i uporaba duhanskih i srodnih proizvoda u svim zatvorenim prostorima Centra
te na drugim mjestima gdje je to posebno oznaceno,

- unoSenje tiskovina neprimjerenog sadrzaja,

- namjerno oStecivanje prostora, inventara i opreme,

- neovlasteno koristenje tehni¢ke i druge opreme,

- neovlaStena prodaja hrane, pica ili druge robe,

- nocenje,

- lozenje vatre i upotreba otvorenog plamena,

- konzumiranje hrane i napitaka u prostoru Centra bez dopustenja Voditelja,

- snimanije ili fotografiranje drugih osoba protivno pravilima Centra i vaze¢im propisima,

- otvaranje razvodnih kutija i ormari¢a s elektricnim uredajima koji sluZe objektu kao
cjelini ili posebnim prostorijama,

- obavljanje bilo kakvih radnji u suprotnosti s namjenom prostora.

Clanak 15.
Za maloljetne korisnike vrijede sljedeca pravila:

- sudjelovanje u programu ureduje se prema dobi, vrsti aktivnosti i procjeni potrebne
razine nadzora,

- za aktivnosti izvan Centra, aktivnosti poveéanog rizika, ciljano fotografiranje/snimanje
u promotivne svrhe te druge sluCajeve kada je to potrebno prikuplja se pisana
suglasnost roditelja/skrbnika,

- Centar moze odrediti obvezu dolaska, odlaska ili preuzimanja maloljetne osobe od
strane roditelja/skrbnika ili druge ovlastene punoljetne osobe,

- u slu€aju incidenta, zdravstvene poteskoce ili sigurnosnog rizika Centar moze bez
odgode kontaktirati roditelja ili skrbnika i nadlezne sluzbe.

Clanak 16.
U prostorima Centra nije dopusteno neovlasteno audio ili video snimanje osoba bez njihova
znanja i odobrenja, odnosno bez druge odgovaraju¢e pravne osnove u skladu s vazecCim
propisima.

Svako planirano audio ili video snimanje u prostorima Centra potrebno je prethodno prijaviti
Voditelju Centra.

Postupanje protivno odredbama ovoga ¢lanka predstavlja povredu Kuénog reda te moze biti
sankcionirano u skladu s vazecim propisima Republike Hrvatske.

Clanak 17.
Koarisnici, Voditelj i zaposlenici U¢ilista su duzni prostor i opremu Centra koristiti prema nacelu
dobrog gospodara.

Nakon zavrSetka radnog vremena voditelj Centra ili ovlasteni zaposlenik duzan je zatvoriti sve
prozore te iskljuCiti rasvjetu i sve elektricne uredaje koji nisu nuzni za neprekidan rad ili
sigurnost objekta. Uredaji i sustavi Ciji je neprekidan rad potreban, poput sustava
videonadzora, protuprovalnog i protupozarnog sustava, hladnjaka te druge opreme predvidene
za kontinuirani rad, ostavljaju se uklju€eni sukladno njihovoj namjeni.



Clanak 18.
Voditelj Centra i zaposlenici UCilista duzni su sredstva i imovinu Centra koristiti odgovorno,
racionalno i namjenski.

Svaki uocCeni kvar na instalacijama, opremi ili drugoj imovini Centra zaposlenici U ilista i
korisnici duzni su bez odgode prijaviti Voditelju Centra.

Clanak 19.
Korisnici su pri odlasku iz Centra duzni ponijeti svoje osobne stvari. Centar ne snosi
odgovornost za izgubljene, oStecene ili nestale stvari ostavljene u prostoru Centra.

Pronadene i zaboravljene stvari pohranjuju se u za to odredeni prostor te se ¢uvaju najdulje
30 dana od dana pronalaska. Nakon isteka roka ¢uvanja, s pronadenim stvarima postupa se
u skladu s vazecim propisima Republike Hrvatske.

Clanak 20.
Korisnik je duzan &uvati imovinu Centra te odgovara za svaku Stetu koju protupravnom
radnjom, namjerno ili krajnjom nepaznjom prouzroCi na prostoru, opremi, inventaru ili drugoj
imovini Centra, sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima o odgovornosti za Stetu.
Ako je korisnik maloljetan, odgovornost roditelja ili skrbnika utvrduje se u skladu s vazeéim
propisima.

O svakom dogadaju kojim je prouzro€ena ili postoji osnovana sumnja da je prouzroena Steta
sastavlja se zapisnik. Zapisnik, u pravilu, sadrzi opis dogadaja, datum, vrijeme i mjesto
nastanka Stete, podatke o sudionicima i svjedocima, opis oSte¢ene imovine te druge okolnosti
vazne za utvrdivanje odgovornosti. Kada je to moguée i primjereno, uz zapisnik se prilazu
fotografije oStecenja, racuni, ponude za popravak ili zamjenu te druga raspoloziva
dokumentacija koja sluzZi kao dokaz o nastanku i visini Stete.

Prije donosenja odluke o naknadi Stete korisniku, odnosno roditelju ili skrbniku maloljetnog
korisnika, omogucéit ée se da se u primjerenom roku, koji ne moze biti kra¢i od tri dana od
primitka obavijesti, pisano ili usmeno ocituje o okolnostima nastanka Stete i predloZi dokaze u
svoju korist.

Visina Stete utvrduje se prema stvarnim troSkovima popravka ili zamjene oste¢ene imovine,
ukljuCujuc¢i troSkove nabave, prijevoza, ugradnje ili drugih nuznih troSkova potrebnih za
uspostavu prijadnjeg stanja. Pri utvrdivanju visine Stete uzimaju se u obzir raCuni, ponude
ovlastenih servisera ili dobavlja¢a te druga vjerodostojna dokumentacija. Ako visinu Stete nije
moguce utvrditi na navedeni nacin, procjenu izraduje Voditelj Centra na temelju raspolozivih
podataka i trZzine vrijednosti oste¢ene stvari.

Ako korisnik osporava osnovu ili visinu Stete, Upravno vijeée UCilista ¢ée prije zahtjeva za
naknadu razmotriti sve dostavljene dokaze i o€itovanje korisnika. Odluka o obvezi naknade
Stete mora biti obrazloZzena te sadrzavati podatke o nacinu utvrdivanja odgovornosti i visine
Stete.

Korisnik, odnosno roditelj ili skrbnik maloljetnog korisnika, duzan je naknaditi utvrdenu Stetu u
roku od sedam (7) dana od dana primitka pisane obavijesti o kona¢no utvrdenoj visini Stete,
osim ako nije drukdije dogovoreno.

Naknada Stete u pravilu se podmiruje uplatom na racun Ugilista. Iznimno, uz prethodnu pisanu
suglasnost Voditelja Centra, naknada Stete moZe se izvrSiti nabavom odgovarajuceg
zamjenskog predmeta jednake ili bolje kvalitete i usporedive vrijednosti ako se time u cijelosti
otklanjaju posljedice nastale Stete.



Na pitanja odgovornosti za Stetu, uzroCne veze, opsega naknade i oslobodenja od
odgovornosti koja nisu uredena ovim Kuénim redom, na odgovarajuéi se nacin primjenjuju
odredbe Zakona o obveznim odnosima, osobito odredbe o odgovornosti za Stetu i naknadi
Stete.

Clanak 21.
Imovina Centra namijenjena je iskljucivo za obavljanje djelatnosti i provedbu programa Centra.
Voditelj, zaposlenici UCilista i korisnici ne smiju iznositi imovinu Centra niti je koristiti u privatne
svrhe, osim uz prethodno pisano odobrenje ravnateljice ili druge ovlastene osobe.

Postupanje protivno ovoj odredbi predstavlja teZzu povredu Kuénog reda te moZe biti osnova
za poduzimanje odgovarajuc¢ih mjera u skladu s vazeéim propisima i opéim aktima Ucilista.

Clanak 22.
Voditelj, zaposlenici U¢ilidta, korisnici Centra duzni su kulturno se odnositi prema roditeljima ili
skrbnicima i drugim osobama koje borave u Centru.

Clanak 23.
Korisnici su duzni medusobno se odnositi s posStovanjem, uvazavati dostojanstvo, razli€itosti i
prava drugih te pridonositi sigurnom, ukljuéivom i poticajnom okruzZenju u Centru.

Nije dopusteno vrijedanje, omalovazavanje, diskriminacija, prijetnje, psovanje, svjesno Sirenje
neistinitih tvrdnji kojima se ugroZava sigurnost, dostojanstvo ili ugled druge osobe, nasilno
pona3anije niti bilo koji drugi oblik neprimjerenog ponasanja ili uznemiravanja.

Medusobni nesporazumi i sukobi rjeSavaju se mirnim putem i uz pomo¢ Voditelja Centra kada
je to potrebno.

Voditelj, zaposlenici Ugilista, korisnici i druge osobe koje borave u Centru duzni su u
medusobnim odnosima postupati pristojno, odgovorno i u skladu s pravilima dobrog
ponasanja.

Clanak 24.
Koarisnici u Centar ne smiju unositi predmete koji nisu potrebni za sudjelovanje u aktivhostima
Centra niti predmete koji svojom namjenom ili na¢inom uporabe mogu ugroziti sigurnost,
zdravlje ili imovinu korisnika, zaposlenika ili drugih osoba.

Ako Voditelj ili druga ovlaStena osoba uodi ili pronade takve predmete kod korisnika, moze ih
privremeno oduzeti radi zastite sigurnosti svih korisnika te o tome, prema potrebi, obavijestiti
roditelja ili skrbnika, odnosno nadleznu ustanovu.

Privremeno oduzeti predmeti pohranjuju se u Centru na siguran nacin te se vracéaju roditelju ili
skrbniku, odnosno predaju nadleZznom tijelu kada je to propisano zakonom ili opravdano
okolnostima slucaja.

Clanak 25.
Svi zaposlenici, suzaposlenici i volonteri koji rade s djecom i mladima duzni su postupati u
skladu s Politikom zastite djece i mladih Centra, pravilima povjerljivosti i drugim internim aktima
ustanove.

Sumnja na nasilje, zlostavljanje, zanemarivanje ili ozbiljnu ugrozu sigurnosti prijavljuje se bez
odgode odgovornoj osobi Centra, a po potrebi i nadleznim institucijama.

Clanak 26.
Centar postuje pravo korisnika na privatnost i zastitu osobnih podataka.

Obrada osobnih podataka ureduje se posebnim pravilima i obavijestima o privatnosti.



Tijekom javnih dogadanja i aktivnosti Centra mogu se izradivati skupne fotografije i
videosnimke uz prethodno informiranje korisnika. Svako ciljano fotografiranje ili snimanje
pojedine osobe, osobito djeteta ili druge maloljetne osobe, provodi se uz odgovarajuéu pravnu
osnovu, uklju€ujuéi privolu kada je ona potrebna, sukladno vazecim propisima o zastiti osobnih
podataka.

Clanak 27.
U Centru je uspostavljen sustav videonadzora radi zastite osoba, sigurnosti korisnika,
zaposlenika i drugih osoba koje borave u Centru te zastite imovine U iliSta. Videonadzor se
provodi isklju€ivo u opsegu nuznom za ostvarenje navedene svrhe, u skladu s Uredbom (EU)
2016/679 (Opca uredba o zastiti podataka — GDPR), Zakonom o provedbi Opcée uredbe o
zastiti podataka, Pravilnikom UCilista o zastiti osobnih podataka te Pravilnikom Ugcilista o
koriStenju sustava videonadzora.

Korisnici se o provedbi videonadzora obavjeStavaju jasno vidljivim i propisanim oznakama
postavljenima prije ulaska u prostor koji je pod videonadzorom, a koje sadrze informacije
propisane vazecéim propisima o zastiti osobnih podataka.

Snimke videonadzora koriste se isklju€ivo u svrhu zastite osoba i imovine te, kada je to
potrebno, radi utvrdivanja okolnosti nastanka Stetnog dogadaja ili ostvarivanja i zastite prava
Ucilista u postupcima pred nadleznim tijelima. Snimke se ne smiju koristiti u svrhe koje nisu u
skladu s navedenom svrhom. Pristup snimkama imaju isklju€ivo ovlastene osobe odredene
internim aktima UGilista, u opsegu potrebnom za obavljanje njihovih poslova.

Clanak 28.
Centar osigurava pristupacnost u skladu s mogucnostima prostora i vazeéim propisima.

Korisnik koji treba prilagodbu, pomo¢ pri koristenju prostora, komunikacijsku podrsku ili
drukdiju organizaciju sudjelovanja mozZe se obratiti odgovornoj osobi Centra prije ili tijekom
aktivnosti.

Clanak 29.
U sluaju pozara, potresa, evakuacije, ozljede ili druge hitne situacije svi su duzni odmah
postupiti prema uputama zaposlenika, dezurne odgovorne osobe i sluzbi spasavanja.

Evakuacijski plan istiCe se na vidljivim mjestima u Centru.

Clanak 30.
Krsenjem Kuénog reda smatra se svako postupanje protivho odredbama ovoga akta, protivho
sigurnosti korisnika, protivno zakonitim uputama odgovorne osobe ili protivno pravilima zastite
djece i mladih.

Clanak 31.
Povrede Ku¢nog reda mogu biti lakSe i teze.

LakSim povredama osobito se smatraju:
- nepridrZzavanje odredbi Kuénog reda koje nije izazvalo Stetne posljedice,
- ometanje rada ili aktivhosti Centra manjeg intenziteta,
- neprimjereno ponasanje prema drugim Kkorisnicima ili zaposlenicima koje ne
predstavlja tezu povredu,
- nepostivanje uputa Voditelja Centra ili druge ovlasStene osobe.

TeZim povredama osobito se smatraju:
- namjerno o$tecéenje ili uniStavanje imovine Centra ili imovine drugih korisnika,
- nasilno, prijeteée, diskriminatorno ili drugo pona8anje kojim se ugrozava sigurnost ili
dostojanstvo drugih osoba,



- unoSenije ili koriStenje alkohola, droga ili drugih nedopustenih sredstava u prostorima
Centra,

- unos$enje opasnih predmeta ili sredstava,

- ponavljanje laksih povreda nakon izre€ene pisane opomene,

- svako drugo pona$anje koje prema okolnostima slu€aja ozbiljno ugroZava sigurnost
osoba, redovito odvijanje programa ili ugled Centra.

O tome predstavlja li odredeno ponaSanje lakSu ili tezu povredu Kuc¢nog reda odlucuje
Ravnatelj Ucilista, uzimajuéi u obzir sve okolnosti konkretnog slu€aja, prijedlog Voditelja
Centra i nacelo razmjernosti.

Za lak$e povrede Kuénog reda mogu se izreci:
- usmeno upozorenje,
- evidentirano usmeno upozorenje,
- pisana opomena.

Za teze ili ponovljene povrede Kué¢nog reda mogu se izreci:
- udaljavanje s aktivnosti ili iz prostora za taj dan,
- privremena zabrana koridtenja pojedinog prostora, opreme ili sudjelovanja u programu,
- privremena zabrana koristenja Centra u trajanju do 7 dana,
- prijedlog Ravnateljici za dulju zabranu koriStenja Centra u trajanju od 30-60-90 dana.

Kod maloljetnih korisnika o poduzetim mjerama, kada je to potrebno i razmjerno, obavjestava
se roditelj ili skrbnik.

Clanak 32.
Mjere se izriCu razmjerno tezini povrede, uzimaju¢i u obzir narav i posliedice povrede,
sigurnost drugih korisnika, dob i zrelost korisnika, ranije ponasanje te sve druge okolnosti
konkretnog slucaja.

Prije donoSenja odluke o izricanju mjere korisniku se omogucuje da se pisanim putem ocCituje
0 navodima koji mu se stavljaju na teret u roku od tri (3) dana od dana dostave obavijesti o
povredi, osim ako zbog zastite Zivota, zdravlja ili sigurnosti drugih osoba nije potrebno odmah
poduzeti privremenu mjeru udaljenja za tekuci dan.

Mijere priviemene zabrane koriStenja Centra izrice Ravnatelj UCiliSta uz prethodnu suglasnost
Upravnog vije¢a Ucilista.

Odluka o izricanju zabrane mora biti donesena u pisanom obliku, obrazlozena te sadrzavati
pravni temelj, opis utvrdenih Cinjenica, trajanje mjere i pouku o pravnom lijeku.

Protiv odluke o zabrani korisnik, odnosno roditelj ili skrbnik maloljetnog korisnika, ima pravo
podnijeti pisanu zalbu Upravnom vijecu UCiliSta u roku od sedam (7) dana od dana primitka
odluke. PodnoSenje zalbe ne odgada izvrSenje izreCene mjere, osim ako Upravno vije¢e ne
odluci drukgdije.

Nije dopusteno ponizavajuce, diskriminatorno niti kolektivno kaznjavanje korisnika.

Clanak 33.
Korisnik ima pravo podnijeti prituzbu ili prijedlog Voditelju Centra pisanim putem ili
elektronickom postom na adresu: centarzamlade@pour.hr.

Centar vodi evidenciju zaprimljenih prituzbi te na njih odgovara u roku od sedam (7) dana od
dana zaprimanja, osim ako priroda predmeta zahtijeva zurno ili drukdije postupanije.


mailto:centarzamlade@pour.hr

Podnos$enje prituzbe ne utjeCe na pravo korisnika da koristi druga pravna sredstva propisana
ovim Ku¢énim redom ili drugim propisima.

Clanak 34.
Za provodenje ovog Kuénog reda odgovoran je Voditelj Centra, koji prati njegovo postivanije,
upozorava korisnike na uofene povrede te predlaze Ravnatelju Ucilista poduzimanje
odgovarajucéih mjera.

Korisnici su duzni Voditelju Centra ili drugoj ovlastenoj osobi bez odgode prijaviti svako
pona$anje koje predstavlja ili moze predstavljati povredu Kuénog reda ili ugroziti sigurnost
osoba i imovine Centra.

Clanak 35.
Ovaj Kuéni red objavljuje se na hrvatskom i taljanskom jeziku, na mreznoj stranici Ucilista.
Skracéena verzija Ku¢nog reda isti€e se na vidljivom mjestu u prostoru Centra.

Clanak 36.
Ovaj Kuéni red stupa na snagu danom dono3enja, &ime prestaje vaziti Kuéni red Centra za
mlade — Centro giovani ,Dino Skrapié¢* Klasa/Classe: 007-05/25-01/02 Urbroj/Numprot: 2171-
01-21-26-02 od 28. kolovoza 2026. godine.
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